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AGENDA . »
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Pour des informations mises a jour: http://www.paroissetls.com/agenda.htm y\
Kermesse des sceurs de St. Jean ; a I O 1 I I O
Sam. 20 oct .13h30 - 17h30 et Dim. 21 oct. 12h - 15h30
Willibrodus Huis, Oude Molstraat 35, La Haye Bulletin de la Paroisse de Tous les Saints
CARNET Paroisse catholique francophone de La Haye
. o, . L, . Equipe de rédaction : Lauriane Bradford 070-354 03 73 Reégis Quélavoine 070 38272 90
Cette rubrique vous offre la possibilité d'annoncer a tous les événements de votre famil- Laurent Dullaart 070-324 62 30 Florence Bertrandias
le.
Alexandros, fils Emmanuelle et Manolis Papastefanou, est né le 29/09/07 a La Sommaire Chers amis « Marlotins >,
Haye.
. . . Conseil 1-2 ; ; : V5 Al g
Merci de vos contributions Ponsgl g Il 'y a quelques jours (2 octobre), je recevais de [évéché ma
arotssial.... nomination officielle de vice-président du conseil paroissial de
Rieunette, une 3-5 N

. - ,
renaissance Tous les Saints a compter du ler juin 2007 ! Vous me

L’équipe de Marlot Info remercie chaleureusement les auteurs des articles composant ce L'église cachée 6-7 connaissez peut-€tre déja par le Marlot Info ; jai hérité la
numéro. Nous espérons que vous les aurez autant appréciés que nous. d'Amsterdam rédaction au départ de sa fondatrice, Genevieve Coirault, mais
Amis lecteurs,lsautez don:i: a;lss1 le pas et envoyezl—rllacius au pllus tot votre COIlltI‘IbutIOIl Assemt;lee 7 aussi comme nautonnier le dimanche & la messe, puisque jai
our préparer le numéro de février (c’est aussi valable pour les anciens marlotins qui énérale . - C .
pour prep . ( p q J . rejoint officiellement le CP depuis janvier 2004. Me voila donc
nous lisent toujours). Detentieboot 8 L. . . .
sur les traces de Régis Bavelier, Jean-Marc Liduena et Olivier
. . . . . . . Kermesse 2007 9 , C Wont précédé tre dermid p
De méme, si vous vous sentez une ame de journaliste, méme en herbe (car les plus jeu- Greiner qui m’ont précédé ces quatre dernieres années.
nes ont aussi leurs idées), I’équipe, qui se trouve trés réduite a ce jour, vous accueillera Aux 10- Etant examinateur a [Office Européen des Brevets, comme
A communautés 11 . . .
apras ouverts. catholiques mon épouse Els, avec deux jeunes enfants (Thibault 4,5 ans,
Bien cordialement, 9 - . . S .
L o i . _ francophones Ewilie 2 ans), je ne suis pas appelé a quitter les Pays-Bas a
pour I’équipe du MI, Régis Quélavoine / i ]
Informations 12 tout moment. Mon Ler mandat de membre du CP expirant
Rappel de ’adresse du Pére Kurris : en janvier 2008, je peux demander son renouvellement une
Berchmanianum, Houtlaan 4, NL-6525 XZ Nijmegen, ® 024383 8417 fois et ainsi continuer d’offrir mes services a la paroisse, avec
. votre accord, bien entendu.
PRETRE Johan Miltenburg (administrateur par intérim & 06 45 87 06 93), . )
MESSES Marlot dimanche a 10h45 Mais assez parlé de woi, il y a bien plus important, et plus
intéressant, a savoir la présence du Pere Vincent de Paul Boro
/ADRESSES UTILES .
Chapelle de Marlot Bloklandenplein 15 - 2594 CK Den Haag (Bus : 4 ; 43 ; 65 et 91) parmi nous.
Eglise Saint Paschalis Baylon Wassenarseweg 53 PYREN . ) A . s _
N.D. de Bon Consell Bezuidenhoutseweg 157 - 2595 Den Haag Grdce a une convention entre 'Aumdnerie Générale des Fran
/Anges Gardiens(Groupe africain) Brandtstraat 89 - 2572CC DEN HAAG (Bus : 25; 26 - Trams: 6 ; 11;12) gaz’s a {’Etray\ger) léveché de Rotterdam et [évéché de Dédou -
. 1 , ere Vincent n < prété » (3
SITE INTERNET _paroissetls.com gou au Burkina Faso, le pere Vincent nous est « prété » (3 ou
Compte Bancaire : ABN-AMRO 56.91.91.254 ( & 'ordre de : Parochie Tous les Saints, Den Haag ) 4 ams) pOMV‘ d@V@V\I'V‘ (6 Vl'Cdl'V'e dM Pél"@ Johan. Avant d@ POM—

12 (Suite page 2)



Aux Communautés Catholiques Francophones

(Suite de la page 1)

voir étre nommé officiellement, la loi néerlandaise impose au peére Vincent de passer
un examen oral en néerlandais, de connaissances générales sur les Pays-Bas (mode de
vie, gouvernement, histoire, culture, i.e. < inburgeringstest »).

Préparer cet examen depuis Dédougou aurait été mission impossible. Aussi, le pere
Vincent a accepté d'8tre notre invité jusqu'au mois de décembre, afin de pouvoir se
consacrer a cette préparation tout en bénéficiant de tout le soutien possible de notre
pavroisse. Nous espérons ainsi sa nomination officielle pour janvier 2008.

Je dois vous avouer mon adwmiration pour ce missionnaire <« a ['envers » qui nous laisse
deviner par ses efforts la puissance de sa foi, car en plus d'un choc linguistique et
culturel, il doit faire face a un automne typiquement néerlandais...

Marie-Dominique et Christian Faure, habitués du soleil du midi, ont généreusement
accepté d'étre la famille d'accueil du pere Vincent, mais c’est a nous tous de lui appor-
ter un peu de la chaleur qu'il a laissé derriere lui.

Jespere ainsi que dans le prochain numéro (féviier 2008), nous ouvrirons nos colonnes
pour mieux connaitre le pere Vincent et qu'il pourra aussi nous présenter, conjointe-

ment avec le pere Johan, ses projets pour notre paroisse.
Bien cordialement et avec vous dans la priere,

Régis Quélavoine

Vice-président du conseil paroissial

Bulletin paroissial Marlot info

Parution :

tous les 4 mois, en octobre, février et juin ; envoi postal ou par Internet.
Pour recevoir ce bulletin :

s’adresser a Régis Quélavoine ou écrire a Marlot info :

Postbus 17108 2502CC Den Haag - marlotin@paroissetls.com
Participation au prochain numéro, en écrivant un article, un dessin ou en proposant I'extrait d’u-
ne lecture appréciée : a envoyer a Marlot Info le plus t6t possible, avant le 15 Janvier 2008
Soutien : Pas de talents journalistiques, mais I'envie de soutenir financierement ce bulletin ? Le
numéro de compte bancaire de la Paroisse est a votre disposition, en page 12 de ce bulletin.

tre vous -, nous vous remercions de votre communion fraternelle et
vous assurons de notre dévouement et de notre amitié.

Marie Andrée Aernoudts et le Conseil d'animation Pastorale

(1) Merci de nous faire parvenir cette somme d’ici novembre.
Virement a la Société Générale - IBAN : FR76 30003 03351
00037262462 97 / BIC : SOGEFRPP_en indiquant votre nom ou
chéque_francais a l'ordre des ACFM - sinon les frais de banque
sont trop importants.

AGFE, Budget Prévisionnel 2008 au 19 septembre 2007
CHARGES AGFE
(Cultuel)
Locaux 4.150
Fonctionnement administratif 1.640
Personnel 38.000
Déplacements 800
Journées Pastorales 2008 4.000
Total CHARGES (€) 48.590

PRODUITS AGFE
(Cultuel)
Apport UADB (locaux) 4.150
Dotation pour mise a disposition de personnel aux ACFM (a) 19.000
Apport Dotation ACFM : locaux (versés d'avance a 'UADB) (b) 8.550
Contribution et dons des Communautés Catholiques Francophones
3.500 *
DEFICIT (UADB) 13.390
Total PRODUITS (€) 48.590

UADB : Union des Associations Diocésaines Breteulil
(a) : 1/2 poste religieux et 1/4 poste laic
(b) : versés d'avance: 8.550 X 18 ans = 153.900

* : cette valeur ESTIMATIVE dépend entiérement des Communautés, plus
vos dons et contributions seront élevés plus le déficit sera réduit.
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Aux Communautés Catholiques Francophones

Chers péres, cheéres amies et chers amis,

Vous étiez nombreux a I'Assemblée Générale du 15 mars 2007, ce qui
a été l'occasion de témoignages enrichissants sur la vie de vos com-
munautés. Plusieurs aumoniers sont venus nous rencontrer, cet été,
58 avenue de Breteuil, d'autres nous ont écrit ou téléphoné. C'est la
vie de nos Communautés Catholiques Francophones qui s'exprime
dans ces échanges, et je profite de ce courrier pour vous remercier
de la part active - visible ou cachée - prise dans le service de notre
"diocése dans le monde".

Comme chaque année, a pareille époque, nous langons auprés de
vous, Communautés Catholiques Francophones dans le Monde, notre
appel aux Contributions 2008 (1). Cette "contribution" permet a I’Au-
monerie Générale de faire face aux frais engendrés par le fonctionne-
ment habituel d’une association.

Le tableau que nous joignons a cet appel vous permettra de prendre
connaissance de notre gestion et de l'importance de votre collabora-
tion pour équilibrer ce budget.

Vous pourrez profiter des rencontres a Madrid, si vous le souhaitez,
pour verser la contribution de votre Communauté. La contribution
que vous versez aux ACFM (Amitiés Catholiques Francaises dans le
Monde) pour I'’Aumédnerie Générale permet de :
- Assurer une présence sacerdotale au sein des Communautés de
Francais et de Francophones, ceux-ci étant souvent trés disper-
sés.
- Favoriser le lien avec la pastorale générale de I'Eglise de France,
en particulier pour la catéchéese des enfants et I'animation liturgi-
que.
- Promouvoir une rapide et fructueuse intégration dans les églises
d’accueil. En effet, beaucoup de familles nous contactent avant le
départ en expatriation, et la nouvelle présentation du site Internet
de I'AGFE [http://aumoneries-francophones.cef.fr] est, pour tous,
une source appréciable d'informations.
- Vivre une solidarité entre les diverses communautés. Plusieurs com-
munautés ne peuvent pas verser une contribution, méme modeste.
Dans la joie de nous retrouver bientét a Madrid - pour plusieurs d’en-

Rieunette, une renaissance

10

L’abbaye Sainte Marie de Rieunette dans 1’Aude a été¢ fondée en 1162 ,
une des premicres abbayes de moniales cisterciennes en France. Deux
siecles plus tard, c’est une abbaye prospére comptant prés de 40
moniales. Au moment des guerres de religion, 1’abbaye est désertée,
pillée et incendiée en 1568. En 1648 a lieu une tentative pour rétablir la
vie monastique a Rieunette . En 1654, les batiments sont a nouveau
détruits et la communauté s’installe & Carcassonne. Apres un lent déclin,
la communauté est dissoute en 1761.
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Rieunette

Communauté des sceurs de Boulaur - Rieunette

En 1985, un groupe de jeunes poussé par 1’envie de voir revivre 1’abbaye
en ruine crée 1’association des amis de Rieunette. De jeunes foyers de
Carcassonne organisent des camps pour adolescents comprenant travail
de restauration, temps de priére et enseignement. Un contact avec les
Cisterciennes de 1’abbaye Sainte Marie de Boulaur dans le Gers permet
au réve de se réaliser : le monastére de Rieunette est inauguré le 18 avril
1998 et des moniales venant de Boulaur restaurent la vie monastique a
Rieunette. En juin 2006, une nouvelle sceur a d’ailleurs prononcé ses
veeux solennels a Rieunette, en présence de 1’ensemble de Ia
communaut¢ cistercienne Boulaur-Rieunette.

Les Sceurs, au nombre de 5, vivent au rythme des offices quotidiens,
utilisant le chant grégorien pour chanter la louange de Dieu dans I’église

KERMESSE FRANCOPHONE 2007

SAMEDI 24 NOVEMBRE, DE 12H a 18H30
Au SORGHVLIET GYMNASIUM, JOHAN DE WITTLAAN 22 a LA HAYE

La Kermesse Francophone est le rendez-vous annuel qui rassemble les
francophones de La Haye et de ses environs ainsi que des sympathisants
pour vivre une journée agréable et détendue. C’est une grande féte de I'amitié,
de la solidarité et une occasion non seulement pour des rencontres ou
retrouvailles, mais également de partage et de solidarité autour de nombreux
stands notamment le stand de restauration ou sont servis des spécialités de
plusieurs pays, les stands de jeux pour enfants, le stand de vente des produits
régionaux et autres etc.

Les revenus générés par la Kermesse Francophone de La Haye permettent
chaque année le soutien des projets humanitaires dans le tiers monde et le
quart monde. La rondelette somme de 49640,85 euros récoltée, grace a la
générosité des participants, lors de I'édition de novembre 2006 a servi au
financement de 25 projets sélectionnés et suivis par le Comité de coordination.
Comme a chaque fois, nous avons besoin de votre aide :

L’équipe de coordination recherche une personne de bonne volonté et
enthousiaste pour tenir le stand Belge en remplacement de Jean-Nicolas
Gilliquet. De méme, il faudrait un responsable pour la tenue du bar en
remplacement de Francgois Allard. Il serait dommage de voir ces deux stands
disparaitre (alors que les équipes de bénévoles existent) faute de coordinateur !

Nous recherchons toujours un/une amateur(trice) d’art qui serait intéressé a
relancer le stand galerie d’art, qui eut un grand succés dans le passé. Nous
avons toujours un petit stock de tableaux.

Vous pouvez également nous aider soit le jour de la kermesse pour tenir ou
aider a tenir un stand, soit avant la Kermesse pour I'organisation et
I'approvisionnement des stands (confections des plats, des gateaux pour la
restauration ; travaux manuels ; dons de livres, jouets, vétements pour enfants,
d’objets neufs ou usagés de toutes sortes etc.).

Pour tout renseignement, vous pouvez contacter :
Benoit Assia 070 355 83 12 ; Geniteau Madeleine 070 338 80 20 ;

de Kerros Isabelle 070 324 93 46 ; Mavrocordatos Marie-Sophie 070 511 44
36 ; Meier Fabienne 070 392 51 86 ; Peters Eric 070 358 65 73 ; Dewandre
Frangoise 071 515 40 60 (bénévoles)

ou vous pouvez consulter notre site : www.kermessefrancophone.nl

Frangoise Ossogo pour la Stichting « Kermesse Francophone de La Haye »
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Detentieboot

Chers amis Marlotins,

Parfois, il n’y a pas besoin d’aller bien loin pour aider son prochain. Vous trou-
verez ci-dessous une copie d’'un courriel de Jean Pierre Niati.

Merci de confier vos dons a Isabel de Biolley (Han Stijkelplein 8 2597 NR, 070
327 28 00, lucdb@ieee.org), nous ferons un envoi groupé a la mi-novembre.

Cher Régis,

Comme je vous l'ai déja dit, je travaille ici au bateau (Detentieboot) de Dor-
drecht. Le bateau se remplit petit a petit et va atteindre une capacité d'au moins
500 détenus illégaux en voie d'expulsion. Il y a un grand nombre de francopho-
nes.

Je serais tres heureux si votre paroisse pouvait un peu nous apporter une aide:
- financiére (pour permettre aux prisonniers de se procurer un carte de télépho-
ne lorsqu'ils doivent téléphoner aux leurs. Il y a aussi un grand nombre venant
de France (qui se sont fait arréter a nos frontiéres).

- au niveau de livres, notamment des bibles en bon Frangais (méme des bibles
de poche)

- au niveau de la musique religieuse. En effet, pour les célébrations dominica-
les (3 par dimanche) nous aurions bien voulu avoir des chants liturgiques: par
exemple: «Changez vos coeurs, croyez a la bonne nouvelle...» ou encore
«Nous sommes ton église, ton peuple rassemble...» ou d'autres chants liturgi-
ques. Dans le cas ou la paroisse en disposerait, serait-il possible de faire une
ou deux copies. Cela nous permettrait d'avoir au moins quelque chose en lan-
gue francaise.

Merci de votre réponse. L'adresse de cet établissement flottant est:
KERKEPLAAT 23

3313 LC DORDRECHT

Tel. 088-071 11 00 (demander RKGV, c'est-a-dire: I'aumdnier catholique). Je ne
suis jamais Ia le mercredi.

Je vous remercie d'avance.
Je vous salue cordialement,

Fraternellement en Christ,

Jean-Pierre Niati

Rieunette

qui date du XIléme sie¢cle. Mais, avec la Régle de Saint Benoit, les
moniales travaillent la terre pour subvenir a leurs besoins et remplissent
¢galement leur mission d’accueil. Plusieurs milliers de personnes, en
particulier des prétres, viennent chaque année a Rieunette. Promeneurs,
touristes ou curieux, les visiteurs sont sensibles a ce havre de paix et de
sérénité et peuvent y retrouver un lien avec Dieu. Certains restent a
I’hotellerie de Rieunette pour une retraite spirituelle de quelques jours.
Les Sceurs accueillent aussi durant I’année des groupes de toutes sortes,
paroisses, mouvements, aumoneries de jeunes. Pour beaucoup, c’est
I’occasion de découvrir ce qu’étre appelé par Dieu signifie.

Adresses :
Abbaye cistercienne Sainte Marie de Rieunette
11250 Ladern sur Lauquet

Abbaye cistercienne Sainte Marie de Boulaur
32450 Boulaur

Florence Bertrandias

Si vous souhaitez aider les communautés de
moines et de moniales en général, vous
pouvez adresser des dons a:
la Fondation des Monasteres
83/85 rue Dutot
75 015 Paris
tél : 01 453102 02
www.fondationdesmonasteres.org

Vous pouvez spécifier un monastére en
particulier ou laisser a la fondation le soin de
choisir a quelle communauté I’argent sera
reversé.
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Connaissez-vous l'église cachée d'Amsterdam?

Située dans les combles de trois maisons a Amsterdam,
« Ons’Lieve Heer op Solder » est un lieu unique, véritable trésor
caché derriere 'austére fagade d’une maison hollandaise, proprié-
té autrefois d’'un riche marchand, Jan Hartman. Cette église ca-
chée fut construite pendant la Réforme, période pendant laquelle il
n’était pas facile d’étre catholique dans une ville protestante, ou la
pratique du culte catholique était officiellement interdite. Catholi-
que, Jan Hartman décida de convertir les trois derniers étages de
sa maison pour créer cette maison du Seigneur. Nous sommes en
1661 lorsque les travaux débuterent. Si les autorités furent au cou-
rant de I'existence de cette église, elles firent preuve de tolérance
et fermérent les yeux car rien ne permettait aux passants qui lon-
geaient le canal de savoir qu'une église se trouvait au numéro 40
d’Oudezijds Voorburgwal. Depuis plus de 350 ans, la messe conti-
nue a y étre célébrée le premier dimanche de chaque mois et on
peut y célébrer des mariages.

La visite commence par les pieces d’habitation de cette demeure
typique du XVlle siécle a laquelle le visiteur acceéde par un étroit
escalier qui part de I'entrée. D’un c6té, la piece familiale donnant
sur le canal avec son lit niché dans une alcéve et son magnifique
cabinet du 17°™ et de I'autre co6té, la salle de réception qui étonne
autant par sa petitesse que par son remarquable décor, ses su-
perbes peintures et son trés beau plafond. La visite se poursuit
vers les étages supérieurs pour accéder a I'église que I'on décou-
vre aprés avoir longé la loge du chapelain et un petit bénitier pris
dans le mur. « Ons’ Lieve Heer op Solder » n’est pas une simple
chapelle ! C’est une véritable église qui étonne par sa taille, avec
sa nef et ses deux galeries supérieures, son choeur entouré de
ses deux colonnes imitant le marbre et décoré d’'un immense ta-
bleau de Jacob de Wit représentant le Baptéme dans le Jourdain,
son orgue, sa chapelle dédiée a la Vierge Marie, son confession-
nal. Les lieux invitent les visiteurs a la méditation et a la priére.
Les chaises alignées sont la pour s’asseoir, prendre son temps,

admirer les peintures et sculptures et pourquoi pas réfléchir a la
détermination d’'un homme a convertir, en cachette, la plus grande
partie de sa maison en maison du Seigneur, a une époque ou la
liberté de religion n’existait pas. Témoignage d’'un passé histori-
que, « Ons’ Lieve Heer op Solder » nous invite a nous replonger
dans le siécle d’or lorsque Amsterdam aprés avoir décidé de pren-
dre le parti du Prince Guillaume d’Orange contre 'Espagne Catho-
lique devient une place commerciale et financiére trés importante.

A voir absolument !
Lauriane Bradford

Ons’Lieve Heer op Solder est ouvert tous les jours sauf le 1° jan-
vier et le 30 avril et se situe a 10 minutes a pied de la gare centra-
le. Pour plus d’informations (en anglais ou en néerlandais),
consultez le site Internet : http://www.museumamstelkring.nl/

Assemblée générale de la paroisse...

Il convient de réunir une assemblée générale annuelle pour que le
conseil paroissial puisse vous présenter ses travaux, et que chacun
puisse poser des questions, proposer des idées ou poser sa candidature
pour rejoindre le conseil (méme s'’il N’y a pas de place vacante ou a re-
nouveler, nous accueillerons avec plaisir toute personne de bonne vo-
lonté).

Nous comptons organiser cette assemblée courant Novembre, aussi,
afin de pouvoir bien la préparer (lieu, horaires), je vous saurai gré de
bien vouloir m’indiquer si effectivement vous désirez assister a cette as-
semblée, quels seraient vos jours/horaires préférés, et aussi vos ques-
tions et propositions afin d’établir un ordre du jour.

En vous remerciant par avance,
Régis Quélavoine (regis.quelavoine@hetnet.nl)
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